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EMENTA

A nocéo de cognicdo situada e a énfase no componente situacional na cogni¢do. A intersegcéo
entre Linguistica Cognitiva e Antropologia Cognitiva. Conceptualizagdes culturais. Conceitos de
cultura, languaculture, cognicao cultural e cognicao distribuida. A relagdo entre a lingua e as
conceptualizagcbes culturais. Esquemas e metaforas culturais. Pragmatica intercultural: a
comunicacao intercultural e os World Englishes com base na cognicdo cultural. Discussao e

analise de casos.

PROGRAMA

Semana 1: Introdugao: a cognigao situada e o lugar da cultura
Semana 2: Continuacao

Semana 3: Para além de Whorf

Semana 4: Cultura em clave cognitiva

Semana 5: Linguistica Cultural

Semana 6: Esquemas culturais

Semana 7: Metaforas conceptuais culturais

Semana 8: Categorias culturais

Semana 9: Pragmatica Intercultural

Semana 10: Comunicacéo intercultural

Semana 11: Sociolinguistica Cognitiva e World englishes
Semana 12: Sociolinguistica Cognitiva e variedades do portugués
Semana 13: Seminarios

Semana 14: Seminarios

Semana 15: Seminarios
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